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Asherah in the Old Testament 
 

~t'ÞboCem;-ta,w> !WcêToTi ‘~t'xoB.z>mi-ta, yKiÛ  WTT Exodus 34:13 

`!Wt)rok.Ti wyr"Þvea]-ta,w> !Wr+Bev;T. 
 Exodus 34:13 You shall tear down their (pre-Israelite inhabitants of the land) altars, break their 
pillars, and cut down their sacred poles 

 ~h,äytexoB.z>mi ~h,êl' ‘Wf[]t; hKoÜ-~ai-yKi(  WTT Deuteronomy 7:5 

 ~h,Þyleysip.W !W[êDEg:T. ‘~h,rEyve(a]w: WrBE+v;T. ~t'ÞboCem;W WcToêTi 
`vae(B' !Wpïr>f.Ti 

 Deuteronomy 7:5 But this is how you must deal with them: break down their altars, smash their 
pillars, hew down their sacred poles, and burn their idols with fire. 

 ‘~T,r>B;viw> ~t'ªxoBz>mi-ta, ~T,äc.T;nIw>  WTT Deuteronomy 12:3 

 ~h,Þyhel{)a/ yleîysip.W vaeêB' !Wpår>f.Ti ‘~h,yrEve(a]w: ~t'êboCeäm;-ta, 
`aWh)h; ~AqßM'h;-!mi ~m'êv.-ta, ~T,äd>B;aiw> !W[+DEg:T. 

 Deuteronomy 12:3 Break down their altars, smash their pillars, burn their sacred poles with 
fire, and hew down the idols of their gods, and thus blot out their name from their places. 

 lc,aeª #[e_-lK' hr"Þvea] ±̂l. [J;îti-al{)  WTT Deuteronomy 16:21 

s `%L")-hf,[]T; rv<ïa] ^yh,Þl{a/ hw"ïhy> xB;²z>mi 
 Deuteronomy 16:21 You shall not plant any tree as a sacred pole beside the altar that you 
make for YAHWEH your God; The verb “plant” is used of nails, a tent, and people. Were 
Asherim stylized trees? 

 hw"ëhy> ynEåy[eB. ‘[r:h'-ta, laeÛr"f.yI-ynEb. Wf’[]Y:w:  WTT Judges 3:7 

 ~yliÞ['B.h;-ta, Wdïb.[;Y:w: ~h,_yhel{)a/ hw"åhy>-ta, WxßK.v.YIw:) 
`tAr)vea]h'-ta,w> 

 Judges 3:7 The Israelites did what was evil in the sight of YAHWEH, forgetting YAHWEH their 
God, and worshiping the Baals and the Asherahs. Elsewhere the Baals are associated with the 
Ashtaroth. 

 xq:Ü hw"©hy> Alæ rm,aYOõw: èaWhh; hl'y>L:åB; éyhiy>w:  WTT Judges 6:25 

 T'ªs.r:h'w> ~ynI+v' [b;v,ä ynIßVeh; rp:ïW ^ybiêa'l. rv<åa] ‘rAVh;-rP;-ta, 
 wyl'Þ['-rv,a] hr"îvea]h'-ta,w> ^ybiêa'l. rv<åa] ‘l[;B;’h; xB;Ûz>mi-ta, 

`tro)k.Ti 
 Judges 6:25 That night YAHWEH said to him, "Take your father's bull, the second bull seven 
years old, and pull down the altar of Baal that belongs to your father, and cut down the sacred 
pole that is beside it; 

 zA[±M'h; varoô l[;ä ^yh,ªl{a/ hw"åhyl; x:Beøz>mi t'ynI“b'W  WTT Judges 6:26 

 yceî[]B; hl'êA[ t'yliä[]h;w> ynIëVeh; rP"åh;-ta, ‘T'x.q;l'(w> hk'_r"[]M;(B; hZ<ßh; 
`tro)k.Ti rv<ïa] hr"Þvea]h' 

 Judges 6:26 and build an altar to YAHWEH your God on the top of the stronghold here, in 
proper order; then take the second bull, and offer it as a burnt offering with the wood of the 
sacred pole that you shall cut down." 

 xB;äz>mi ‘#T;nU hNEÜhiw> rq,BoêB; ‘ry[ih' yveÛn>a; WmyKiøv.Y:w:  WTT Judges 6:28 

 hl'ê[]ho) ynIëVeh; rP"åh; ‘taew> ht'r"_Ko wyl'Þ['-rv,a] hr"îvea]h'w> l[;B;êh; 
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`yWn*B'h; x;BeÞz>Mih;-l[; 
 Judges 6:28 When the townspeople rose early in the morning, the altar of Baal was broken 
down, and the sacred pole beside it was cut down, and the second bull was offered on the altar 
that had been built. 

 ß̂n>Bi-ta, aceîAh va'êAy-la, ‘ry[ih' yveÛn>a; Wrøm.aYO“w:  WTT Judges 6:30 

 hr"îvea]h' tr:Þk' ykiîw> l[;B;êh; xB;äz>mi-ta, ‘#t;n" yKiÛ tmo+y"w> 
`wyl'(['-rv,a] 

 Judges 6:30 Then the townspeople said to Joash, "Bring out your son, so that he may die, for he 
has pulled down the altar of Baal and cut down the sacred pole beside it." 

 éhn<Q'h; dWnæy" rv,’a]K; laeªr"f.yI-ta, hw"÷hy> hK'’hiw>  WTT 1 Kings 14:15 

 rv<Üa] ‘taZOh; hb'ÛAJh; hm'’d"a]h' l[;meû laeªr"f.yI-ta, vt;än"w> è~yIM;B; 
 ‘Wf[' rv<Üa] ![;y:© rh"+N"l; rb,[eäme ~r"ÞzEw> ~h,êyteAbåa]l; ‘!t;n" 

`hw")hy>-ta, ~ysiÞy[ik.m; ~h,êyrEveäa]-ta, 
 1 Kings 14:15 "YAHWEH will strike Israel, as a reed is shaken in the water; he will root up Israel 
out of this good land that he gave to their ancestors, and scatter them beyond the Euphrates, 
because they have made their sacred poles, provoking YAHWEH to anger. 

 ~yrI+vea]w: tAbßCem;W tAmïB' ~h,²l' hM'heó-~g: Wn“b.YIw:  WTT 1 Kings 14:23 

`!n")[]r: #[eî-lK' tx;t;Þw> hh'êbog> h['äb.GI-lK' l[;… 
 1 Kings 14:23 For they (Judeans) also built for themselves high places, pillars, and sacred 
poles on every high hill and under every green tree; hence Asherah is not a tree. Cf. 2 Kgs 
17:10. 

 hr"êybiG>mi ‘h'r<’siy>w: AMªai hk'ä[]m;-ta, Ÿ~g:åw>  WTT 1 Kings 15:13 

 HT'êc.l;p.mi-ta, ‘as'a' troÜk.YIw: hr"_vea]l' tc,l,Þp.mi ht'îf.['-rv,a] 
`!Ar)d>qi lx;n:ïB. @roàf.YIw: 

 1 Kings 15:13 He also removed his mother Maacah from being queen mother, because she had 
made an abominable image for Asherah; Asa cut down her image and burned it at the Wadi 
Kidron. 

‘Hr"ysih/ %l,M,ªh; as'äa' Ÿ~aeä hk'ú[]m;-~g:)w>  WTT 2 Chronicles 15:16 

 ‘as'a' troÜk.YIw: tc,l'_p.mi hr"Þvea]l; ht'îf.['-rv,a] hr"êybiG>mi 
`!Ar)d>qi lx;n:ïB. @roàf.YIw: qd<Y"¨w: HT'êc.l;p.mi-ta, 

 2 Chronicles 15:16 King Asa even removed his mother Maacah from being queen mother 
because she had made an abominable image for Asherah. Asa cut down her image, crushed it, 
and burned it at the Wadi Kidron. This is the only time when Kings and Chronicles mention 
Asherah at the same place. 

 ba'øx.a; @s,AY“w: hr"_vea]h'-ta, ba'Þx.a; f[;Y:ïw:  WTT 1 Kings 16:33 

 ykeäl.m; lKo’mi laeêr"f.yI yheäl{a/ ‘hA"hy>-ta, ‘sy[ik.h;l. tAfª[]l; 
`wyn")p'l. Wyàh' rv<ïa] laeêr"f.yI 

 1 Kings 16:33 Ahab also made a sacred pole. Ahab did more to provoke the anger of 
YAHWEH, the God of Israel, than had all the kings of Israel who were before him. 

 laeÞr"f.yI-lK'-ta, yl;²ae #boïq. xl;’v. hT'ª[;w>  WTT 1 Kings 18:19 

 ~yViªmix]w: tAaåme [B;ór>a; l[;B;øh; yae’ybin>-ta,w> lm,_r>K;h; rh:å-la, 
`lb,z")yai !x:ïl.vu yleÞk.ao tAaême [B;är>a; ‘hr"vea]h'( yaeÛybin>W 
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 1 Kings 18:19 Now therefore have all Israel assemble for me at Mount Carmel, with the four 
hundred fifty prophets of Baal and the four hundred prophets of Asherah, who eat at 
Jezebel's table." (These prophets are not part of the original LXX and may be secondary since 
they play no role on Mt. Carmel.  But whoever added this understood Asherah as a divine name.)  

 ~['²b.r"y"-tyBe twaJoôx;me Wrs'ø-al{) %a;û  WTT 2 Kings 13:6 

 hr"êvea]h' ‘~g:w> %l"+h' HB'ä laeÞr"f.yI-ta, Îayjiîx/h,Ð ¿yjix/h,À-rv,a] 
`!Ar)m.voB. hd"Þm.[' 

 2 Kings 13:6 Nevertheless they (in the days of Jehoahaz) did not depart from the sins of the 
house of Jeroboam, which he caused Israel to sin, but walked in them; the sacred pole also 
remained in Samaria. 

 h['äb.GI-lK' l[;… ~yrI+vea]w: tAbßCem; ~h,²l' WbCióY:w:  WTT 2 Kings 17:10 

`!n")[]r: #[eî-lK' tx;t;Þw> hh'êbog> 
 2 Kings 17:10 they set up for themselves pillars and sacred poles on every high hill and under 
every green tree; 

 Wfï[]Y:w: ~h,êyhel{a/ hw"åhy> ‘twOc.mi-lK'-ta, Wbªz>[;Y:w:  WTT 2 Kings 17:16 

 ‘Wwx]T;v.YI)w: hr"ªyvea] Wfå[]Y:w: ~yli_g"[] ÎynEåv.Ð ¿~ynEv.À hk'ÞSem; ~h,²l' 
`l[;B'(h;-ta, Wdßb.[;Y:w: ~yIm;êV'h; ab'äc.-lk'l. 

 2 Kings 17:16 They rejected all the commandments of YAHWEH their God and made for 
themselves cast images of two calves; they made a sacred pole, worshiped all the host of 
heaven, and served Baal. The host of heaven = the sons of El (God). See 2 Kgs 21:31 (2 Chr 
33:3), 23:4, 6-7. 

 tboêCeM;h;-ta, ‘rB;viw> tAmªB'h;-ta, rysiähe ŸaWhå  WTT 2 Kings 18:4 

 yKiä hv,ªmo hf'ä['-rv,a] tv,xoøN>h; vx;’n> •tT;kiw> hr"_vea]h'(-ta, tr:Þk'w> 
 Alà-ar"q.YIw: Alê ~yrIåJ.q;m. ‘laer"f.yI-ynE)b. WyÝh' ‘hM'he’h' ~ymiÛY"h;-d[; 

`!T")v.xun> 
 2 Kings 18:4 He (Hezekiah) removed the high places, broke down the pillars, and cut down the 
sacred pole. He broke in pieces the bronze serpent that Moses had made, for until those days 
the people of Israel had made offerings to it; it was called Nehushtan. 

 WhY"åqiz>xi dB;Þai rv<ïa] tAmêB'h;-ta, ‘!b,YI’w: bv'Y"©w:  WTT 2 Kings 21:3 

 ‘ba'x.a; hf'ª[' rv<åa]K; ‘hr"vea] f[;Y:Üw: l[;B;ªl; txoøB.z>mi ~q,Y"“w: wybi_a' 
`~t'(ao dboß[]Y:w:) ~yIm;êV'h; ab'äc.-lk'l. ‘WxT;’v.YIw: laeêr"f.yI %l,m,ä 

 2 Kings 21:3 For he (Manasseh) rebuilt the high places that his father Hezekiah had destroyed; 
he erected altars for Baal, made a sacred pole, as King Ahab of Israel had done, worshiped all 
the host of heaven, and served them. 

 tyIB;ªB; hf'_[' rv<åa] hr"Þvea]h' ls,P,î-ta, ~f,Y"¨w:  WTT 2 Kings 21:7 

 hZ<÷h; tyIB;’B; Anëb. hmoål{v.-la,w> ‘dwID"-la, ‘hw"hy> rm:Üa' rv,’a] 
 ymiÞv.-ta, ~yfiîa' laeêr"f.yI yjeäb.vi ‘lKomi ‘yTir>x;’B' rv<Üa] ~ il;ªv'WrybiW 

`~l'(A[l. 
 2 Kings 21:7 The carved image of Asherah that he had made he set in the house of which  
YAHWEH said to David and to his son Solomon, "In this house, and in Jerusalem, which I have 
chosen out of all the tribes of Israel, I will put my name forever; 2 Chr 33:7 the image of the idol. 
This implies in both cases an anthropomorphic image. 

 lAdøG"h; !he’Koh; •WhY"qil.xi-ta, %l,M,‡h; wc;äy>w:  WTT 2 Kings 23:4 

 hw"ëhy> lk;äyheme ‘ayciAhl. è@S;h; yrEäm.vo-ta,w> éhn<v.Mih; ynEåh]Ko-ta,w> 
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 ab'äc. lkoßl.W hr"êvea]l'(w> l[;B;äl; ‘~yIWf[]h'( ~yliªKeh;-lK' taeä 
 af'în"w> !Arêd>qi tAmåd>v;B. ‘~ il;’v'Wryli #WxÜmi ~peúr>f.YIw:) ~yIm"+V'h; 

`lae(-tyBe( ~r"Þp'[]-ta, 
 2 Kings 23:4 The king commanded the high priest Hilkiah, the priests of the second order, and 
the guardians of the threshold, to bring out of the temple of YAHWEH all the vessels made for 
Baal, for Asherah, and for all the host of heaven; he burned them outside Jerusalem in the 
fields of the Kidron, and carried their ashes to Bethel. Chronicler abbreviates account of 
Josiah and leaves out this reference to Asherah and the one in v. 7. 

 #WxÜmi hw"÷hy> tyBe’mi •hr"vea]h'-ta, aceäYOw:  WTT 2 Kings 23:6 

 qd<Y"åw: !Arßd>qi lx;n:ïB. Ht'²ao @roðf.YIw: !Arêd>qi lx;n:å-la, ‘~ il;’v'Wryli 
`~['(h' ynEïB. rb,q<ß-l[; Hr"êp'[]-ta, ‘%lev.Y:w: rp"+['l. 

 2 Kings 23:6 He brought out the image of Asherah from the house of YAHWEH, outside 
Jerusalem, to the Wadi Kidron, burned it at the Wadi Kidron, beat it to dust and threw the dust of 
it upon the graves of the common people. 

 hw"+hy> tybeäB. rv<ßa] ~yviêdEQ.h; yTeäB'-ta, ‘#ToYIw:  WTT 2 Kings 23:7 

`hr"(vea]l' ~yTiÞB' ~v'² tAgðr>ao ~yviªN"h; rv<åa] 
 2 Kings 23:7 He broke down the houses of the male temple prostitutes that were in the house 
of YAHWEH, where the women did weaving for Asherah. 

 ~yrI+vea]h'-ta, troßk.YIw: tAbêCeM;h;-ta, ‘rB;viw>  WTT 2 Kings 23:14 

`~d"(a' tAmïc.[; ~m'ÞAqm.-ta, aLeîm;y>w: 
 2 Kings 23:14 He broke the pillars in pieces, cut down the sacred poles, and covered the sites 
with human bones. 

 rv,’a] ‘hm'B'h; laeª-tybe(B. rv<åa] x:Beøz>Mih;-ta, ~g:“w>  WTT 2 Kings 23:15 

 ~G:å laeêr"f.yI-ta, ayjiäx/h, rv<åa] ‘jb'n>-!B, ~['Ûb.r"y" hf'ø[' 
 qd:îhe hm'²B'h;-ta, @roõf.YIw: #t'_n" hm'ÞB'h;-ta,w> aWh±h; x;Beóz>Mih;-ta, 

`hr"(vea] @r:ïf'w> rp"ß['l. 
 2 Kings 23:15 Moreover, the altar at Bethel, the high place erected by Jeroboam son of Nebat, 
who caused Israel to sin-- he (Josiah) pulled down that altar along with the high place. He burned 
the high place, crushing it to dust; he also burned the sacred pole. 

 ‘rBev;y>w: tAm+B'h;w> rk"ßNEh; tAxïB.z>mi-ta, rs;Y"±w:  WTT 2 Chronicles 14:2 

`~yrI)vea]h'-ta, [D:Þg:y>w: tAbêCeM;h;-ta, 
 2 Chronicles 14:3 He (Asa) took away the foreign altars and the high places, broke down the 
pillars, hewed down the sacred poles, (Chronicles never refers to the goddess herself, except 2 
Chr 15:16, which is taken from Kings) 

rysi²he dA[ªw> hw"+hy> ykeär>d:B. ABßli HB;îg>YIw:  WTT 2 Chronicles 17:6 

 `hd"(Whymi ~yrIßvea]h'-ta,w> tAmïB'h;-ta, 
 2 Chronicles 17:6 His (Jehoshaphat’s) heart was courageous in the ways of YAHWEH; and 
furthermore he removed the high places and the sacred poles from Judah. 

 %M"+[i Waåc.m.nI ~ybiÞAj ~yrIïb'D> lb'§a]  WTT 2 Chronicles 19:3 

 vroïd>li ß̂b.b'l. t'Anðykih]w: #r<a'êh'-!mi ‘tArvea]h' T'r>[:Übi-yKi( 
`~yhi(l{a/h'( 

 2 Chronicles 19:3 Nevertheless, some good is found in you (Jehoshaphat), for you destroyed 
the sacred poles (fem. pl.) out of the land, and have set your heart to seek God." 
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 ~h,êyteAba] yheäl{a/ ‘hw"hy> tyBeÛ-ta, Wbªz>[;Y:)w:  WTT 2 Chronicles 24:18 

 ‘hd"Why>-l[; @c,q,ª-yhiy>w:) ~yBi_c;[]h'(-ta,w> ~yrIßvea]h'-ta, Wdïb.[;Y:)w: 
`tazO* ~t'Þm'v.a;B. ~ il;êv'WråywI 

 2 Chronicles 24:18 They abandoned the house of YAHWEH (in the later years of Joash), the 
God of their ancestors, and served the sacred poles and the idols. And wrath came upon Judah 
and Jerusalem for this guilt of theirs. 

 laeîr"f.yI-lK' Wa’c.y" tazO©-lK' tALåk;k.W  WTT 2 Chronicles 31:1 

 ~yrI‡vea]h' W[åD>g:y>w: tAbåCeM;h; WråB.v;y>w: èhd"Why> yrEä['l. é~yaic.m.NIh:) 
 !mI±y"n>biW hd"óWhy>-lK'mi txoúB.z>Mih;(-ta,w> tAmB'h;û-ta, WcåT.n:y>w: 

 vyaiî lae²r"f.yI ynEôB.-lK' WbWvøY"w: hLe_k;l.-d[; hV,Þn:m.W ~yIr:ïp.a,b.W 
s `~h,(yrE['l. AtßZ"xua]l; 

 2 Chronicles 31:1 Now when all this was finished (in the time of Hezekiah), all Israel who were 
present went out to the cities of Judah and broke down the pillars, hewed down the sacred 
poles, and pulled down the high places and the altars throughout all Judah and Benjamin, and in 
Ephraim and Manasseh, until they had destroyed them all. Then all the people of Israel returned 
to their cities, all to their individual properties. 

 #T;ÞnI rv<ïa] tAmêB'h;-ta, ‘!b,YI’w: bv'Y"©w:  WTT 2 Chronicles 33:3 

 tArêvea] f[;Y:åw: ‘~yli['B.l; tAxÜB.z>mi ~q,Y"“w: wybi_a' WhY"åqiz>xiy> 
`~t'(ao dboß[]Y:w:) ~yIm;êV'h; ab'äc.-lk'l. ‘WxT;’v.YIw: 

 2 Chronicles 33:3 For he (Manasseh) rebuilt the high places that his father Hezekiah had pulled 
down, and erected altars to the Baals, made sacred poles (fem. pl.), worshiped all the host of 
heaven, and served them. 

 èAl[.m;W AtåaJ'x;-lk'w> éAl-rt,['he(w> AtæL'pit.W  WTT 2 Chronicles 33:19 

 ~yrIåvea]h' ‘dymi[/h,w> ‘tAmB' ~h,Ûb' hn"“B' •rv,a] tAmªqoM.h;w> 
`yz")Ax yrEîb.DI l[;Þ ~ybiêWtK. ~N"åhi A[+n>K'hi ynEßp.li ~yliêsiP.h;w> 

 2 Chronicles 33:19 His (Manasseh’s) prayer, and how God received his entreaty, all his sin and 
his faithlessness, the sites on which he built high places and set up the sacred poles and the 
images, before he humbled himself, these are written in the records of the seers. 

 r[;n:ë WNd<äA[ ‘aWhw> Akªl.m'l. ~ynI÷v' hn<“Amv.biW  WTT 2 Chronicles 34:3 

 ‘lxehe hn"©v' hrEäf.[, ~yTeóv.biW wybi_a' dywIåD" yheÞl{ale vAr§d>li lxe§he 
 ~yliÞsiP.h;w> ~yrIêvea]h'äw> ‘tAmB'h;-!mi ~ il;êv'WråywI ‘hd"Why>-ta, rheêj;l. 

`tAk)SeM;h;w> 
 2 Chronicles 34:3 For in the eighth year of his (Josiah’s) reign, while he was still a boy, he 
began to seek the God of his ancestor David, and in the twelfth year he began to purge Judah 
and Jerusalem of the high places, the sacred poles, and the carved and the cast images. 

 ~yliê['B.h; tAxåB.z>mi tae… wyn"©p'l. WcåT.n:y>w:  WTT 2 Chronicles 34:4 

 ~yliÛsiP.h;w> ~yrIvea]h'w>û [:DE_GI ~h,Þyle[]me hl'[.m;îl.-rv,a] ~ynI±M'x;h;(w> 
 ~yxiÞb.ZOh; ~yrIêb'Q.h; ynEåP.-l[; ‘qroz>YIw: qd:êhew> rB:åvi ‘tAkSeM;h;w> 

`~h,(l' 
 2 Chronicles 34:4 In his presence they pulled down the altars of the Baals; he demolished the 
incense altars that stood above them. He broke down the sacred poles and the carved and the 
cast images; he made dust of them and scattered it over the graves of those who had sacrificed 
to them. 
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 ~yrIÜvea]h'-ta,w> tAxªB.z>Mih;(-ta, #Teän:y>w:  WTT 2 Chronicles 34:7 

 #r<a,ä-lk'B. [D:ÞGI ~ynIïM'x;h;(-lk'w> qd:êhel. tT;äKi ‘~ylisiP.h;w> 
s `~ il'(v'Wryli bv'Y"ßw: lae_r"f.yI 

 2 Chronicles 34:7 he broke down the altars, beat the sacred poles and the images into 
powder, and demolished all the incense altars throughout all the land of Israel. Then he returned 
to Jerusalem. 

 rv,’a]w: wyd"_y" hfeä[]m; tAxßB.z>Mih;(-la, h[,êv.yI al{åw>  WTT Isaiah 17:8 

`~ynI)M'x;h'w> ~yrIßvea]h'w> ha,êr>yI al{å ‘wyt'[oB.c.a, WfÜ[' 
 Isaiah 17:8 they will not have regard for the altars, the work of their hands, and they will not look 
to what their own fingers have made, either the sacred poles or the altars of incense. 

 rsIåh' yrIßP.-lK' hz<¨w> bqoê[]y:-!wO*[] rP:åkuy> ‘tazOB. !keªl'  WTT Isaiah 27:9 

 tAcêP'nUm. ‘rgI-ynEb.a;K. x:Beªz>mi ynEåb.a;-lK' ŸAmåWfB. At+aJ'x; 
`~ynI)M'x;w> ~yrIßvea] WmqUïy"-al{) 

 Isaiah 27:9 Therefore by this the guilt of Jacob will be expiated, and this will be the full fruit of the 
removal of his sin: when he makes all the stones of the altars like chalkstones crushed to pieces, 
no sacred poles or incense altars will remain standing. 

 #[eä-l[; ~h,ÞyrEvea]w: ~t'êAxB.z>mi ‘~h,ynEB. rKoÝz>Ki  WTT Jeremiah 17:2 

`tAh)boG>h; tA[ïb'G> l[;Þ !n"+[]r:( 
 Jeremiah 17:2 while their children remember their altars and their sacred poles, beside every 
green tree, and on the high hills, 

`^yr<([' yTiÞd>m;v.hiw> ^B<+r>Qimi ^yr<Þyvea] yTiîv.t;n"w>  WTT Micah 5:13 
 Micah 5:14 and I will uproot your sacred poles from among you and destroy your towns. 
             WNr<ªWva]w: ytiynIå[' ynIôa]  ~yBi_c;[]l'( dA[ß yLiî-hm; ~yIr:§p.a,  WTT Hosea 14:9 

ac'(m.nI ï̂y>r>P, yNIM<ßmi !n"ë[]r:( vAråb.Ki ‘ynIa]  
 Hosea 14:8 O Ephraim, what have I to do with idols? It is I who answer and look after you (pun 
on Anat and Asherarh?). I am like an evergreen cypress; your faithfulness comes from me. 
 
 
Ralph W. Klein 
May 10, 2008 
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